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ACHINE WASHABLE

Materialzusammensetzung:
Σύνθεση υφάσματος: εσωτερικό: 100% πολυεστέρας, εξωτερικό: 100% πολυεστέρας.

Zamocuj
Część z pałąkiem i wiszącymi zabawkami nigdy nie powinna być pozostawiana w zasięgu dziecka. Внимание. Прикрепите эty игрушку в недостпном для ребенка месте. Во избежание возможных травм в связи

Увага. Прикріпіть цю іграшку в недоступному для дитини місці.

Achtung!

Cod. 000 11353 000 000
Mcode: 43318
Artsana S.p.A.

 Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy

www.chicco.com

Made in China - Fabbricato in Cina - 
Fabriqué en Chine - Hergestellt in 
China - Fabricado en China -  
Fabricado na China - Vervaardigd in 
China - Παράγεται στην Κίνα -  
Wyprodukowano w Chinach -  
Изготовлено в Китае -  Çin’de 
üretilmiştir - Виготовлено в Китаї - 

Read the instructions carefully and keep for future reference. 
Leggere e conservare. Lire et conserver. Bitte die Gebrauchsanwei-
sung lesen und für zukünftiges Nachschlagen aufbewahren. Leer y 
conservar. Ler e conservar para futura referência. Lezen en 
bewaren. Διαβάστε και φυλάξτε τις οδηγίες για μελλοντική αναφορά. 
Prosimy dokładnie przeczytać instrukcje i zachować je na 
przyszłość. Прочесть и сохранить. Okuyunuz ve saklayınız. 
Прочитати і зберегти. Leia e conserve.

The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different color variant. Le immagini sono puramente 
simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore. Visuels non contractuels, la couleur du 
produit peut varier. Die Abbildungen können vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere 
Farbvariante aufweisen. Las imágenes son puramente simbólicas. El producto dentro del pack puede tener una pequeña variante de 
color. As imagens são puramente simbólicas. O produto contido na embalagem pode ter uma cor diferente.   De afbeeldingen zijn puur 
symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben. Οι εικόνες είναι καθαρά συμβολικές. Το προϊόν που 
περιέχεται στη συσκευασία μπορεί να έχει διαφορετική παραλλαγή χρωμάτων. Obrazy są czysto symboliczne. Produkt zawarty w opakowaniu 
może występować w innym wariancie kolorystycznym. Изображения являются чисто символическими. Продукт, содержащийся в 
упаковке, может иметь другой цветовой вариант. Görüntüler tamamen semboliktir. Pakette bulunan ürün farklı bir renk varyantına 
sahip olabilir. Малюнки зображено символічно. Продукт, що міститься в упаковці може відрізнятися за кольором.

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
01-377 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A 
info.pl@artsana.com
Türkiye’deki İthalatçı Firma:
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAĞLIK 
ÜRÜNLERİ A.Ş.
Eski Üsküdar Yolu Erkut Sokak Üner Plaza 
No:4/1 Kat:12 Ataşehir- İstanbul TÜRKİYE
Tel: 0 216 570 30 30
Üretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy   

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS 
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. 
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 – GALPÕES 06 E 07 
VILA SAN MARTIN – CAMPINAS – SP – CEP 13.069-096
TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129
CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

ATENÇÃO! Esta embalagem pode conter fechos metálicos. 
Retirar antes de entregar o brinquedo à criança.

For Great Britain:
ARTSANA UK LTD
Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road, 
Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1JN 
Reception.uk@artsana.com 
0208 953 6627 - www.chicco.co.uk - www.chiccospa-
res.co.uk 

www.chicco.com/recycle
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Игровой коврик Activity 3 в 1

Изготовитель: «Артсана С.п.А» Виа Салдарини Кателли 1, 22070 Грандате, Комо, Италия
Импортер/Дистрибьютор/Уполномоченное изготовителем лицо: ООО «Артсана Рус», 125375 Россия, г. 
Москва, Дегтярный переулок, д. 4, стр. 1, эт.5, пом.1, ком.1 www.chicco.ru, Телефон: +7(495)662-30-27
Материалы: Полиэстер, Набивка полиэстер, АБС, ППЭ, Hетканный материал
Комплектация, предостережения, условия хранения, уход: см. инструкцию/упаковку. Хранить в чистом 
сухом месте, вдали от источников тепла и солнечных лучей. 
ТР ТС 008/2011 "О безопасности игрушек"
Дата изготовления: указана на упаковке (формат:ГГНН), где: ГГ-год, НН- неделя в году
Срок службы 2 года 8 058664 160594

3in1
3in1

• Gym with arch 
   and hanging toys
• Palestra con arco 
   e pendenti

• Bed arch
• Arco lettino

• Bed panel
• Pannello per 
   lettino

Removable 
fabric hanging 

toys
•

Pendenti 
removibili

Caution! Arches are under tension. To avoid injury, grasp both ends of the arch ¤rmly when removing it from the box. Attenzione! Gli archi sono in tensione. A¥errarli strettamente su entrambe le estremità 
mentre li si rimuove dalla confezione per evitare lesioni. Avertissement ! Les arches sont en tension. Les saisir fermement aux deux extrémités tout en les retirant de l’emballage pour éviter les blessures. 
ACHTUNG! Die Bögen sind gespannt. Halten Sie den Bogen an beiden Enden fest, während Sie diesen aus der Verpackung nehmen, um Verletzungen zu vermeiden. ¡Advertencia! Los arcos están tensos.
Cógelo con ambas manos al extraerlos de su envase para evitar lesiones. Atenção! Os arcos estão em tensão. Agarre-os ¤rmemente em ambas as extremidades enquanto os remove da embalagem para evitar 
lesões. Waarschuwing! De bogen zijn gespannen. Neem beide uiteinden ervan stevig vast wanneer u ze uit de verpakking haalt om letsels te voorkomen. Προσοχή! Τα τόξα είναι τεντωμένα. Πιάστε τα καλά 
και από τα δύο άκρα ενώ τα βγάζετε από τη συσκευασία για να αποφύγετε τραυματισμό. Ostrzeżenie! Łuki są napięte. Podczas ich wyjmowania z opakowania chwycić mocno oba końce, aby uniknąć obrażeń. 
Внимание! Дуги могут резко раскрыться. Вынимая их из упаковки, крепко возьмитесь за оба конца, чтобы избежать травм. Dikkat! Kemer çubuklarında gerginlik mevcuttur. Yaralanmayı önlemek için, 
kutudan çıkarırken her iki uçtan sıkıca kavrayınız. Увага! Дуги напружені. Міцно візьміться за обидва кінці, дістаючи їх з упаковки, щоб уникнути ушкоджень.

• Arche de lit
• Spielbogen für das Bettchen
• Arco de juego para la cuna
• Arco para berço
• Boog voor bedje
• Τόξο κρεβατιού
• Pałąk na łóżeczko
• Дуга для кроватки
• Yatağa takılabilen kemer
• Дуга для ліжечка
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The education specialist recommends it because it's a 
safe play area that entertains children and encourages 
them to make their ¤rst movements.
The child is invited to interact with the pendants, 
strengthening the arm and leg muscles, improving 
eye-hand and eye-foot coordination and enhancing the 
sensorial development.

La pedagogista lo consiglia perché è uno spazio di gioco 
sicuro che intrattiene e stimola il bambino a compiere i suoi 
primi movimenti. Invita il bambino ad interagire con i 
pendenti, in modo da ra¥orzare i muscoli di braccia/gambe, 
migliorare la coordinazione occhio-mano/occhio-piede e 
aumentare lo sviluppo sensoriale.

Des spécialistes de l'éducation le recommandent car 
c’est un espace de jeu sécurisé qui divertit l'enfant et 
l'encourage à faire ses premiers mouvements.
Invitez l’enfant à interagir avec les jouets suspendus pour 
renforcer les muscles des bras/jambes, améliorer la 
coordination œil-main/œil-pied et augmenter le 
développement sensoriel.

Von Pädagogen empfohlen, weil es ein sicherer 
Spielbereich ist, der das Kind unterhält und anregt, seine 
ersten Bewegungen zu machen.
Fordern Sie das Kind auf, mit den Hänge¤guren zu 
interagieren, sodass die Arm-/Beinmuskeln gestärkt, die 
Augen-Hand-/Augen-Fuß-Koordination verbessert und die 
sensorische Entwicklung gesteigert werden.

El pedagogo lo recomienda porque es un espacio de 
juego seguro, que entretiene y estimula al niño para que 
realice sus primeros movimientos.
Invita al niño a interactuar con los colgantes, para reforzar 
los músculos de los brazos y las piernas, mejorar la 
coordinación ojo-mano/ojo-pie y potenciar el desarrollo 
sensorial.

A pedagoga aconselha-o porque é um espaço de jogo 
seguro que diverte e estimula a criança a fazer seus 
primeiros movimentos.
Incentive a criança a interagir com os pendentes, para 
fortalecer os músculos dos braços/pernas, melhorar a 
coordenação olho-mão/olho-pé e favorecer o 
desenvolvimento sensorial.

De pedagoog raadt het aan omdat het een veilige 
speelruimte is die het kind vermaakt en stimuleert om zijn 
eerste bewegingen te maken. Nodigt het kind uit om de 
hangers te bewegen, om de arm-/beenspieren te 
versterken, de hand-oog/oog-voet-coördinatie te 
verbeteren en de sensorische ontwikkeling te vergroten.

Η παιδαγωγός το προτείνει γιατί είναι ένας ασφαλής 
χώρος παιχνιδιού που ψυχαγωγεί και διεγείρει το παιδί να 
κάνει τις πρώτες του κινήσεις.
Προκαλεί το παιδί να αλληλεπιδράσει με τα κρεμαστά, 
ώστε να δυναμώσουν οι μύες των χεριών/ποδιών, να 
βελτιωθεί ο συντονισμός ματιού-χεριού/ματιού-ποδιού 
και θα αυξηθεί η αισθητηριακή ανάπτυξη.

Zabawka jest polecana przez pedagogów, ponieważ 
jest to bezpieczna przestrzeń do zabawy, która dostarcza 
rozrywki i pobudza dziecko do wykonywania pierwszych 
ruchów. Zachęć dziecko do interakcji z wiszącymi 
elementami, aby wzmacniać mięśnie ramion i nóg, 
poprawić koordynację oko-ręka i oko-stopa oraz wspierać 
rozwój sensoryczny.

Педагоги рекомендуют, потому что это безопасная 
игровая зона, которая занимает малыша и 
стимулирует его делать свои первые движения. 
Побуждает ребёнка взаимодействовать с подвесными 
игрушками, способствуя укреплению мышц рук и ног, 
улучшению координации глаз и рук, глаз и ног и 
эмоционального развития.

Eğitim uzmanı tarafından tavsiye edilmektedir çünkü 
çocukları eğlendiren ve ilk hareketlerini yapmaları için 
onları teşvik eden güvenli bir oyun alanıdır. Çocuk asılı 
oyuncaklarla etkileşim kurar böylece kol ve bacak kasları 
güçlenir, göz-el ve göz-ayak koordinasyonu gelişir ve 
duyusal gelişimi artar.

Спеціалісти в галузі освіти рекомендують цю 
іграшку, тому що вона є безпечним ігровим 
майданчиком, що розважає дитину та спонукає її 
робити перші рухи. Дитині пропонується взаємодіяти з 
підвісками, завдяки чому зміцнюються м'язи рук і ніг, 
покращується координація очей і рук, а також очей і ніг 
для кращого сенсорного розвитку дитини.

3in1 Activity Playgym

• Tapis gym avec arche et jouets suspendus
• Gym mit Spielbogen und Spiel¤guren
• Gimnasio con barra de juegos colgantes
• Ginásio com arco e brinquedos pendurados
• Tapijt met boog en hangertjes
• Γυμναστήριο με τόξο και κρεμαστά
• Mata edukacyjno-gimnastyczna z pałąkiem 
   z wiszącymi zabawkami
• Игровой коврик с дугой и подвесными игрушками
• Kemerli ve oyuncaklı jimnastik halısı
• Ігровий килимок з дугою та підвісками

• جيم مجهز بقوس وألعاب معلقة

 • قوس سرير 

• Contour de lit
• Befestigung am Bettchen
• Panel de cuna
• Painel de berço
• Paneel voor bedje 
• Πάνελ για κρεβατάκι
• Panel do łóżeczka
• Панель для кроватки 
• Yatak paneli 
• Панель для ліжечка

• لوح سرير

• Lavabile in lavatrice • Lavable en machine
• Maschinenwaschbar • Se puede lavar a 
máquina • Lavável na máquina
• Machinewasbaar • Πλένεται στο 
πλυντήριο • Nadaje się do prania w pralce
• Пригоден для стирки в стиральной 
машине • Makinede yıkanabilir • Можна 
прати у пральній машині
• قابلة للغسل في غسالة الملابس

3in1 Activity Playgym

نظام بسيط وآمن لتثبيت القوس في مكانه

حشية طرية

احــترس! الأقــواس واقعة تحت ضغط. لتفادي التعرض للإصابة، أمســكها جيدًا مــن الطرف� أثناء إخراجها من الصندوق.

• Palestra attività 3  in 1 • Tapis arche de la forêt 3 en 1 • Gimnasio de Actividades 3 en 1
• Ginásio de atividades 3 em 1 • 3 in 1 speeltapijt • Γυμναστήριο Δρασητριοτήτων 3 σε 1 Μαγικό Δάσος

• Mata edukacyjno-gimnastyczna 3w1 • Игровой коврик Activity 3 в 1
• 3'ü 1 arada aktivite jimnastik halısı • Розвиваючий килимок 3 в 1 «Чарівний ліс»

جيم الألعاب 3 في 1

Simple and secure system for ¤xing 
the arch in place
Sistema di ¤ssaggio per l’arco semplice 
e sicuro
Système de ¤xation pour l’arche 
simple et sécurisé
Einfaches und sicheres 
Befestigungssystem für den Bogen
Sistema de ¤jación del arco simple y 
seguro
Sistema de ¤xação para o arco simples 
e seguro
Eenvoudig en stevig 
bevestigingssysteem voor de boog
Απλό και ασφαλές σύστημα στερέωσης 
τόξου
Prosty i bezpieczny system mocowania 
pałąka
Простая и безопасная система 
крепления для дуги
Kemeri sabitlemek için kolay 
ve güvenli sistem
Проста та надійна система 
кріплення для дуги

Soft padding

Morbida imbottitura

Rembourrage moelleux

Weiche Polsterung

Acolchado suave

Acolchoado macio

Zachte vulling

Μαλακή επένδυση

Miękkie wypełnienie

Мягкая набивка

Yumuşak dolgu

М’яка набивка

3in1 Activity Playgym

www.chicco.com
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CAUTION: MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT.
WARNING: POSSIBLE ENTANGLEMENT

INJURY. KEEP OUT OF BABY’S REACH. REMOVE MOBILE FROM CRIB OR 
PLAYPEN WHEN BABY BEGINS TO PUSH UP ON HANDS AND KNEES.

FROM BIRTH TO 5 MONTHS.
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